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Jezyk rosyjski w Polsce

-rozmowa z Rozaliq Skibg — autorkq podrecznikéw “ Djefowaja riecz”

-Czy jezyk rosyjski jest dzi§ potrzebny w
Polsce?

-Znowu coraz bardzig. Po kilkunastu bowiem
latach zastoju ponownie ozywia sie
wspotpraca gospodarcza polsko-rosyjska.
Takze wspétpraca kulturalna. Do Polski
przyjezdzaja coraz czescigj zespoty taneczne,
rockowe i inne. Zwieksza sie réwniez
wymiana turystyczna. Rosja jest przeciez
nawigkszym krajem naswiecie, posiadajacym
liczne zabytki o znaczacej wartosci
kulturalngj. Dochodzi do tego wielki dorobek
Rogan w nauce i literaturze. Dawnig jezyk
rosyjski byl obowiazkowy, dzis uczymy sie
go ze $wiadomego wyhboru.

-Jakie sa obecnie mozliwosci nauczania
jezyka rosyjskiego w Polsce?

-Jest ich wiele. Nie brakuje nam dzi$§ ani
lektoréw, ani podrgcznikdw, choé jeszcze nie
tak dawno byly z tymi ostatnimi spore kiopoty.
Dawne bowiem staly sie nieaktualne, a ich
jezyk archaiczny — szczegdlnie gdy np. chodzi
o ekonomig, handel czy administracje.
Zrodzila sie wiec potrzeba opracowania
nowych podrgcznikéw i dostosowania ich do
dzisigjszych potrzeb i wymagan. Pojawily sie
przeciez u nas licea i szkoty profilowane,
potrzebujace nowego fachowego stownictwa.
-Czy Pani w swych nowych podrecznikach
prébowala wyjsé tym wszystkim
oczekiwaniom naprzeciw?

-Jestem wspétautorem tych podrecznikéw,
nauczajacych jezyka biznesu. Nie chodzi w
nich bowiem wylacznie o jezyk towarzyski,
ale generalnie rzecz biorac stuzbowy,
zawodowy, profegonany. Jest tez tzw. kurs
jezyka rosyjskiego w biznesie, ktory
zaakceptowany zostal przez Rade Europy i
ktory konczy si¢ certyfikatem. Takie kursy
ciesza sie dzis wielkim powodzeniem,
zwlaszcza wérdd studentéw Szkoly Glowne)
Handlowe) w Warszawie.

-Na czym jeszcze polega nowosé Pani
podrecznikow?

-Nowosci dotycza terminologii oraz jezyka
obecnego i wreszcie przygotowania ucznia do
poznania réznych dziedzin biznesu. Jest to
wigc nauka jak zatozy¢ i prowadzi¢ firme w
Rogji, jak poradzi¢ sobie z formalnosciami w
banku, jak zatatwi¢ zielonakartg czy kierowad
transportem. Jezyk biznesu umozliwia
normalne zawodowe funkcjonowanie we
wspotczesng Rosji. Nasz kurs przygotowuje
ucznia lub studenta do dziatania w terenie z
naprawdg dobra znajomoscia jezyka
zawodowego. Zapoznaje tez z wieloma
autentycznymi drukami, ktdre przyjdzie mu
kiedy$ wypetni¢ w Rosji, czy wreszcie z
przekiadem jezykarosyjskiego natzw. tacinke.
-Zespdt Pani podrecznikow sklada sig¢ az z
pieciu tomow...

-Najpierw byly cztery. Kiedy je zaczynatysmy
przygotowywaé nasi uczniowie chodzili
jeszcze do szkot podstawowych, w ktérych

nauczany byt jezyk rosyjski. Kiedy jednak
sytuacjaw Polsce sig zmienita, ajgzyk rosyjski
przestat by¢ nauczany w szkotach
podstawowych, zrodzita si¢ potrzeba
stworzenia dodatkowego podrgcznika,
bedacego jakby wstepem do tych juz
istnigjacych. A trzeba byto przeciez m.in.
nauczy¢ najpierw miodych samego afabetu
oraz wielu tematéw, o ktorych nasze cztery
podreczniki  zupetnie nie wspominaty.
Napisanie takiego podrecznika naprawdg nie
byto tatwe.

Nasze podreczniki opracowane zostaty
profilami. Jesli kto$ interesuje Sig turystyka i
hotelarstwem, to korzysta z podrecznika
pierwszego oraz z tomu o ekologii. Jezeli ktos
zaimuje sSig przedsighiorczoscia, to wybiera
kolejny podrgcznik. Jezeli biurowoscia to
decyduje sie na podrecznik z korespondencja
komercyjna i stuzbowa oraz réznego rodzaju
jg§ przekazami — od zwyklegj, poprzez faks, a
skonczywszy na elektroniczng.

Aktualnie pracuje nad “CV". Tego Sie przeciez
obecnie wszedzie wymaga. Wszystkie tematy,
ktore rodza sie na co dzien musza by¢
mozliwie szybko odnotowywane i
przygotowywane. W naszych podrecznikach
sa rowniez uwagi praktyczne jak nalezy
prowadzi¢ zgjecia

-W Polsce mozna nadal zdawaé¢ mature z
jezyka rosyjskiego...

-Zmienily Sie natomiast zasady przygotowania
do tego egzaminu.
Podreczniki w szkole $redniej
sg tak dostosowane, aby
maturzysta mogt takze sam sig
uczyé. Jezyk rosyjski jest
bowiem obecnie nauczany
jako wariant “c” w podstawie
programowsj, czyli 2 godziny
tygodniowo przez 3 lata.
Jezyk rosyjski w Polsce, jako
pierwszy, nie jest dzis chyba
nigdzie nauczany. Jako drugi
natomiast tak. Jako pierwszy,
az w 80% nauczany jest
angielski. Jestesmy dzi§ w
Unii Europejskig i to nie jest
zadne dziwadto. Jezyk
angielski jest naprawde dlanas
wazny.

-Skad pochodza Pani
zainteresowania jezykiem
rosyjskim?

-Jestem repatriantka ze
Lwowa. Do Polski
przyjechatam z rodzinaw roku
1956. Tam konczytam po
rosyjsku szkote $rednia, w
Polsce natomiast filologie rosyjska oraz
matematyke. Potem przez lata pracowatam
jako wizytator metodyczny jezyka
rosyjskiego. Dobrze sie czutam w tej roli.
Miatam bowiem szanse poznawa¢ nowe
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Dla rozpoczynajacych
nauke od podstaw

metody pracy i nieustanny kontakt z literatura
rosyjska. Dzi$ nadal jestem konsultantem w
Centrum Doradztwa i Doskonalenia
Nauczycieli i zajmuje Si¢ metodami nauczania
w zakresie tworzenia i wybierania programow
oraz podrgeznikéw do nauczania jezykow
obcych oraz doskonaleniem nauczycieli
jezykéw obcych w zakresie metodyki
nauczania, egzaminowania, oceniania efektow
pracy. Jestem tez ttumaczem przysieglym
jezyka rosyjskiego. Ttumaczg tez “nd’ i “z”
ukraifiskiego.

rozmawial Leszek Watrébski

zdjecie: Rozalia Skiba — autorka
podrecznikéw do nauki jezyka
rosyjskiego /fot. L eszek Watrobski/



